Kullanim Kilavuzu

Mi 360° Camera (1080p)

Mi 360° Kamera (1080p)
MJSX]10CM
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Uriine Genel Bakis
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Paket icerigi: Mi 360° Kamera (1080p), sarj kablosu, duvar montaj

kiti, kullanim kilavuzu, garanti bildirimi



Kurulum

Kamera calisma masasl, yemek masasl, sehpa gibi diz bir ylzey
Uzerine yerlestirilebilir ya da duvara monte edilebilir.

Kameranin duvara monte edilmesi:

1. ik 8nce duvardaki taban montaj deliklerinin konumlarini isaretlemek
icin bir kalem kullanin, ardindan isaretli konumlarda iki delik agin. Her

deligin capi yaklasik 6 mm ve derinligi yaklasik 30 mm'dir.




2. Delinmis her bir delige plastik bir diibel takin.
RN
3. Taban yanini oklar 6ne bakacak sekilde yerlestirin ve ardindan

delikleri hizalayin. Vidalari takin ve ardindan yildiz uglu bir tornavida

ile dibellere sikin.
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4. Kameranin altindaki oluklari taban Uzerinde yUkseltilmis parca ile
hizalayin ve ardindan yerine oturana kadar saat yoninde donddrin.

Notlar:
Duvar, kameranin toplam agirliginin en az tic katini destekleyebilmelidir.

Uyari

Olasi yaralanmalari 6nlemek icin, kamera kurulum talimatlarina gére tavana veya
duvara guvenli bir sekilde sabitlenmelidir.
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Kullanim

MicroSD Kartin Takilmasi

Kameranin kapali oldugundan emin olun. MicroSD kart yuvasini
agmak icin lensi yukari dogru ittirin. MicroSD karti, temas noktalari
asagdi bakacak sekilde kart yuvasina takin.

Not: MicroSD karti takmadan veya cikarmadan 6nce kamerayi
gucten cikarin. Litfen dretici durumu onayli bir tedarik¢i olan
orJinal bir MicroSD kart (32 GB bellege kadar) kullanin. U1/
Class 10'dan yavas olmayan okuma/yazma hizina sahip bir kart
kullanmaniz tavsiye edilir.




Kameranin Acilmasi

Sarj kablosunu arka taraftaki Micro-USB portuna takin, kamera
otomatik olarak acilacaktir ve gésterge hizlica turuncu renkte yanip
sonecektir..

Not: Kamera calisirken, kamera mercegdini doéndirmeyin veya doéndirmeye
zorlamayin. Lensin konumu yanlissa, liitfen Mi Home/Xiaomi Home uygulamasini
kalibre edin.

Gosterge

Mavi: Basariyla baglandi/Dizgiin calisiyor
Yanip s6nen mavi: A hatasi

Hizlica yanip sénen turuncu: Baglanilacak
Yavasca yanip sénen turuncu: Gincelleniyor
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Mi Home/Xiaomi Home Uygulamasi ile iletisime Gegin
Bu Urtin Mi Home/Xiaomi Home uygulamasi* ile ¢alisir. Cihazinizi
Mi Home/Xiaomi Home uygulamasiyla denetleyin. QR kodunu
tarayarak uygulamayi indirin ve yiikleyin. Uygulama zaten yikliyse
baglanti kurulum sayfasina

yonlendirilirsiniz. Dilerseniz uygulamayi indirip yliklemek icin
uygulama magazasinda “Mi Home/Xiaomi Home" ifadesini arayin.
Mi Home/Xiaomi Home uygulamasini agin, sag tstteki “+" simgesine
dokunun ve cihazinizi eklemeye yonelik istemleri izleyin.

* Uygulamanin Avrupa'daki (Rusya hari¢) adi Xiaomi Home'dur. Cihazinizda
gorintllenen uygulama adi varsayilan olarak kabul edilmelidir.

Not: Uygulamanin stirimi giincellestirilmis olabilir. Litfen mevcut uygulama
siriimine iliskin talimatlari uygulayin.

Baglanti sirasinda kameranin acik oldugundan ve agd baglantisinin kararh
oldugundan emin olun. Baglanti beklenirken gésterge hizlica turuncu renkte yanip
soner ve kamera basariyla baglandiinda mavi renge déner.




Fabrika Ayarlari Geri Yiikleniyor

Kameranin bagll oldugu agin ya da kameranin eslestirildigi Mi
hesabinin degistirilmesinin gerektigi durumlarda, fabrika ayarlarini
yeniden yiiklemek icin sifirlama tusuna basmak ve vyaklasik
bes saniye basili tutmak icin bir igne kullanin. Ardindan agi ve
uygulamayi kamera ile yeniden baglayin.

Not: Fabrika ayarlarini geri yliklemek, MicroSD karttaki icerikleri silmeyecektir.

Gergcek Zamanl Gozetim
Kameranin gergek zamanli yayini, kameranin Mi Home/Xiaomi
Home uygulamasindaki eklentisinde gdoriintilenebilir, kameranin
¢6zUnUrlGgu ve yatay acisi ayarlanabilir. Ayrica, gercek zamanli
gorintilerin ekran gérintiilerini alabilir veya kaydedebilir ve
uzaktan arama yapabilirsiniz.

Kizil6tesi Gece Goriisii

Kamera, ortam 1sigindaki degisiklige gore geceleri otomatik olarak
gece goris moduna gecebilir. Dahili kizilétesi gece goris 151§ 9
metreye kadar gece goriis mesafesine sahiptir ve karanlikta bile net
cekim yapabilir.



Oynatma

Kameranin oynatma &zelligi yalnizca uyumlu bir MicroSD kart
takildiginda kullanilabilir. Bir MicroSD kart takildiinda ve kamera
takildiginda otomatik olarak video kaydetmeye baslar. Oynatma
arayuzline, kameranin Mi Home/Xiaomi Home uygulamasindaki
eklentisinde bulunan oynatma diigmesine dokunularak erisilebilir,
istenilen zaman dilimini secmek ve oynatmak i¢in zaman cizelgesini
siurikleyin. Desteklenen maksimum oynatma hizi 16x'dir.

Ev Gozetim Asistani

Ev g6zetim asistani etkinlestirildiginde, eger kamera gozetlenen
alanda gercek zamanli olarak insan hareketi ve dedgisiklikler algilarsa
videolari kaydedecektir. Ardindan anlk uygulama bildirimini
alacaksiniz. Ev gézetim asistani, kameranin Mi Home/Xiaomi Home
uygulamasindaki eklentisi Gzerinden etkinlestirilebilir veya devre
disi birakilabilir. 24 saat, glindiiz, gece, 6zel periyot gdzetimi, alarm
hassasiyeti ve alarm zamani araliklari, vs. ayarlarini yapabilirsiniz.



Video Paylasimi

Baskalarini izlemeye davet etmek icin, kameranin Mi Home/Xiaomi
Home uygulamasindaki eklentisinin ayarlar menustindeki cihaz pay-
lasim islevi araciligiyla kamera paylasilabilir. Kameranin paylasildigi
kisinin Mi Home/Xiaomi Home uygulamasini indirmesi ve bir Mi hes-
abiyla oturum acmasi gerekir.

Not: Kullanim kilavuzundaki triin, akse__suar ve kullanici arayizii gizimleri yalnizca
referans amacli olarak saé\anmlstm Uriin iyilestirmeleri nedeniyle asil Uriin ve
islevler farklilik gdsterebilir.
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Bakim Onarimda Uyulmasi Gereken Kurallar

Bu kameranin calisma sicakligi araligi -10 °C ile 40 °C'dir. Kamer-
ayl, sicakhigr belirtilen sicaklik araliginin dstiinde veya altinda olan
ortamlarda kullanmayin. Kamera hassas bir elektronik trindir.
Normal calismasini saglamak icin, kamerayi yiksek nem seviyesine
sahip ortamlara kurmayin ve kameranin icine su girmesine izin ver-
meyin.

Kameranin performansini artirmak icin, kameranin lensini cam
pencereler veya beyaz duvarlar gibi yansitici ylizeylere ya da yakin-
larina yerlestirmeyin. Bu, gériinttiniin kameranin yakinindaki bolge-
lerde asiri parlak gériinmesine ve daha uzak alanlarda daha koyu
renkte goériinmesine veya kameranin beyaz goriintiler Gretmesine
neden olacaktir.

Kameranin gl¢li Wi-Fi sinyali olan bir alana kuruldugundan emin
olun. Kamerayi, Wi-Fi sinyalini etkileyebilecek metal nesneler,
mikrodalga firinlar gibi nesnelerin yakinina koymayin.

Normal kosullar altinda, bu ekipman icin anten ile kullanicr arasinda
en az 20 cm'lik bir mesafe birakilmaldir.



Gilivenlik Bilgileri

Goz Saghg:

Kameraya uzun slre kullanmaktan kaynaklanan g6z yorgunlugunu
veya boyun, kol, dirsek ve omuz agrilarini énlemek igin litfen
asagida listelenen dnerileri uygulayin:

Kamerayi gozlerinizden 20-28 ing (yaklasik 50-70 cm) uzakta
tutun.

« Kameraya bakarken g6z yorgunlugunu gidermek icin daha sik
g6z kirpin. Kamerayi iki saat kullandiktan sonra gozlerinize 20
dakikalik bir ara taniyin. Gozlerinizi kameradan ayirin ve belirli bir
mesafedeki bir seye en az 20 saniye bakin. Boyun, kollar, sirt ve
omuzlardaki gerilimi azaltmak icin viicudunuzu gerin.

Diisiik Mavi Isik

Son yillarda mavi i1sigin neden oldugu goz hasarlari giderek daha
dikkat gekici hale geldi. Genel olarak mavi 1s1§in dalga boyu
400-480 nm ve zararli mavi 1si§in dalga boyu 415-455 nm'dir.

Bu monitér, mavi 1sik emisyonuna maruz kalmanizi azaltmaya
yardimci olan bir isleve sahiptir. Disiik mavi isik modunu Ayarlar
mendisiinden etkinlestirebilirsiniz.
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Teknik Ozellikler ve Enerji Tiiketimi
Teknik Ozellikler

Ad: Mi 360° Kamera (1080p) Model: MJSXJ10CM
Uriin Boyutlari: 108 x 75 x 75 mm izleme Acisi: 110°
Aciklik: F2.1

Calisma Sicakligi: -10 °C ila 40 °C

Sunlarla uyumludur: Android 4.4 ve iOS 9.0 veya sonraki striimleri
Depolama: MicroSD kart (32 GB bellege kadar)
Kablosuz Baglanti: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2,4 GHz
Wi-Fi islem Frekansi: 2412-2472 MHz

Wi-Fi Maksimum Cikis Guci: <20 dBm

Net Agirlik: 254 g

Giris:5V=2A

Cozlndrlik: 1080p

Video Codec: H.265




Enerji Tiiketimi

» Kullanmadiginizda Bluetooth ve kablosuz aglar gibi veri
baglantilarini kapatin.

« Ekran parlakligini azaltin ve ekrani daha kisa bir stire
sonra kapanacak sekilde ayarlayin.

«  Tus sesleri vb. gereksiz sesleri kapatin.



Su Sirket icin Uretildi: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Uretici: Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.

(Mi Ekosisteminde yer alan sirketlerden biri)

Adres: Room 0O1A, Floor 11, Block 1, No. 588 Zixing Road, Minhang
District, Sanghay, Cin

Daha fazla bilgi icin Iitfen www.mi.com'u ziyaret edin



Uygunluk Beyani

C E Isbu belge ile Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.,

radyo ekipmani tipi Mi 360° Kamera (1080p) trininin 2014/53/
EU sayil Direktife uygun oldugunu beyan etmektedir. AB uygunluk
beyaninin tam metnine su adresten ulasilabilir:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
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Geri Donlisiim
"Q
L
Bu Urtin AEEE y6netmeligine uygundur.

—— Bu semboli taslyan tiim drdnler, elektrikli ve elektronik
ekipman atiklaridir (2012/19/EU sayili direktifte WEEE olarak
belirtilmistir) ve bunlarin sinifandirilmamis evsel atiklarla birlikte
atilimamasi gerekir. Bunun yerine ekipman atiklarinizi, elektrikli ve
elektronik ekipman atiklarinin geri déniisimi icin devlet veya yerel
makamlar tarafindan belirlenmis bir toplama noktasina teslim ederek
insan saghgini ve cevreyi korumaniz gerekir. Dogru imha ve geri
donlistim, cevre ve insan saglidi Gzerindeki olasi olumsuz sonuglari
onlemeye yardimci olur. S6z konusu toplama noktalari ve bu tur
toplama noktalarinin kosul ve sartlariile ilgili daha fazla bilgi igin
litfen kurulumcuya veya yerel makamlara bagvurun.
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Temizlik, Bakim ve Kullanim Hatalari
Cihazinizi, pilinizi, sarj cihazinizi ve aksesuarlarinizi dikkatli kullanin.
Asadidaki oneriler cihazinizi calisir durumda tutmaniza yardimei olur.
« Cihazl kuru tutun. Yagmur damlalari, nem ve her tirld sivi ya da su
buhari, elektronik devrelere zarar verebilecek mineraller icerebilir.
« Cihazl tozlu veya kirli yerlerde kullanmayin ve saklamayin.
« Cihazi sicakligin ylksek oldugu ortamlarda saklamayin. Yiksek
sicakliklar cihaza veya pile zarar verebilir.
« Cihazi soduk yerlerde saklamayin. Cihaz tekrar normal sicakliina
donduglnde, cihazin iginde nem olusarak cihaza zarar verebilir.
« Cihazi kullanim kilavuzunda belirtilenden farkli bir yéntemle
agmayin. Yetkisiz modifikasyonlar cihaza zarar verebilir ve telsiz
cihazlara iliskin diizenlemeleri ihlal edebilir. Cihazi ya da pili
dustirmeyin, carpmayin ya da sallamayin. Sert kullanim cihaza zarar
verebilir.
« Bucihazin ylizeyini temizlemek icin yalnizca yumusak, temiz ve

25



kuru bir bez kullanin.

« Cihazi boyamayin. Boya diizgiin calismayi engelleyebilir.

« Cihazi miknatislardan veya manyetik alanlardan uzak tutun.
Onemli verilerinizin emniyette olmasi icin, bu verileri cihaziniz, hafiza
kartiniz veya bilgisayariniz gibi en az iki farkl yerde saklayin ya da
uygun bir yere yazin.

Uzun siren bir islem sirasinda cihaz isinabilir. Cogu zaman bu
normaldir. Fazla 1sinmayi 6nlemek amaciyla cihaz otomatik olarak
yavas calisabilir, uygulamalari kapatabilir, sarj etmeyi kapatabilir ve
gerekirse kendi kendini kapatabilir. Cihaz gerektigi gibi calismiyorsa
cihazi en yakin yetkili servise goturin.
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Tiiketicinin Yapabilecegi Bakim ve Onarim

Cihaz ile ilgili tiketicinin yapabilecegi bir bakim veya onarim
bulunmamaktadir. Bakim ve onarim ihtiyaciniz olmasi durumunda
Yetkili Servis listesinde bulunan noktalardan destek alabilirsiniz.

Tasima ve Nakliye Sirasinda Dikkat Edilecek Hususlar
« Cihazinizi tasimadan dnce tiim baglantilarinin sonlandirildiindan
ve bagl kablolarinin ¢ikartildigindan emin olmaniz gerekmektedir.

« Paketlerken, orijinal kutusunu ve paketleme malzemelerini
kullanin.

« Cihazi kullanirken ve daha sonra bir yer degisikligi esnasinda
sarsmamaya, darbe, Isi, rutubet ve tozdan zarar gérmemesine 6zen
gosteriniz.
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Original Declaration of Conformity

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Apparatus/Equipment

Product: Mi Home Security Camera 360° 1080P
Model: MJSXJ02CM

SKU No.: QDJ4041GL

Batch or Serial Number: 19166/ XXXXXXXX( the
eight X's represent the paturakaumber starting from

0000001) \‘Z’

China Pilot F
201210 =

Address:
Country

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Obiject of the declaration: Above

The object of the declaration described above is in conformity with the following relevant Union harmonization directives and/or

legislation(s):

Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU v
Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU O
Electromagnetic Compatibility Directive (EMCD) 2014/30/EU 5
Restriction of the use of certain hazardous substances (RoHS) 2011/65/EU v
Ecodesign Requirements for energy-related products (ErP) 2009/M125/EC O
Machinery (MD) 2006/42/EC O
Toys safety 2009/48/EC O
Personal protective equipment (PPE) Regulation (EU) 2016/425 O
Construction products (CPD/CPR) Regulation (EU) No 305/2011 O
Cosmetic products Regulation (EC) No 1223/2009 O
Medical devices(MDD) Directive 93/42/EEC O

|
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M

References to the relevant harmonized standards used, including the date of the standard, or references to the other technical
specifications, including the date of the specification, in relation to which conformity is declared:

Harmonized Standard Test Report No. Test lab
" EN 62311:2008 - EED32K00026903 i CTI

EN 60065:2014+A11:2017 EED36K000039 cTI

EN 301 489-1 V2.2.0:2017; EN 301 489-17 V3.2.0:2017 EED32K00026901 CTl

EN 300 328 V2.1.1:2016 EED32K00026902 CTl

RoHS Directive (EU) 2015/863 amending 2011/65/EU SHAEC1907150601 SGS

Notified Body (Optional) :

Name of notified body:

Reference Number of the certificate:
4 digit notified body number:

Signed for and on behalf of: Shanghai Imilab
Technology Co., Ltd.

Place and date of issue: Shanghai 2019/10/29

Signature: /(Qf}ﬂ Zl’l CyUun
¥ 2

Name, function: Kangzhiyun, Certification Engineer

Color Image of product:
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